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RIEMPIMENTO E SVUOTAMENTO BOTTI AUTOMATICO  
REMPLISSAGE ET VIDAGE BARRIQUES AUTOMATIQUE  

RELLENO Y VACIAMIENTO BARRICAS AUTOMÁTICO  
AUTOMATIC SYSTEM FOR FILLING AND EMPTING BARRELS 

 
SISTEMA DI RIEMPIMENTO E SVUOTAMENTO BOTTI AUTOMATICO COMPOSTO DA: 
PISTOLA CON RUBINETTO SEMIAUTOMATICO A LEVA ( articolo C/1029A vedi pistole automatiche e 

semiautomatiche di riempimento), FORNIBILE CON DIVERSE PROLUNGHE PER I DIVERSI FORMATI DI BOTTI, 
• POMPA MONOVITE CON INVERTER, UTILIZZABILE ANCHE SEPARATAMENTE, CON PORTATA 5-60HL/H, 
• SISTEMA CONTROLLATO CON SENSORI DI LIVELLO IN GRADO D’ARRESTARE AUTOMATICAMENTE LA 

POMPA A BOTTE VUOTA E DI REGOLARE LA PORTATA IN MODO DECRESCENTE NEL RIEMPIMENTO 
RIDUCENDO COSI AL MINIMO IL PROBLEMA DELLA SCHIUMA E PERMETTENDO UN COLMO DELLA BOTTE 
SENZA FUORIUSCITE DI PRODOTTO. 

• IN ALTERNATIVA SOLUZIONE SENZA POMPA CON QUADRO ELETTRICO COMANDO POMPA (DEL CLIENTE 
MAX 16A), SONDA ON OFF POMPA A CONTENITORE VUOTO/PIENO.  

TALE SISTEMA VELOCIZZA IL PROCESSO DI RIEMPIMENTO E SVUOTAMENTO BOTTI RIDUCENDO AL MINIMO LA 
PRESENZA DELL’OPERATORE E GARANTENDO UN RISULTATO PRECISO E PULITO. 
 

SYSTÈME DE REMPLISSAGE ET VIDAGE BARRIQUES AUTOMATIQUE COMPOSE PAR: 
• PISTOLET DE REMPLISSAGE A LEVIER SEMI-AUTOMATIQUE EN INOX(artiche C/1029A voir 

pistolet automatiques et semi–automatique de remplissage), DISPONIBLE E DIFFERENTS 
LONGUEUR SELON LE TYPOLOGIE DE BARRIQUES, 

• POMPE A VIS EXCENTRIQUE EQUIPE AVEC VARIATEUR ELECTRONIQUE, UTILISABLE AUSSI POUR 
TRANSVASEMENTS, AVEC UNE DEBIT HORAIRE DE 5 A 60HL/H, 

• SYSTEME DE CONTROLE AVEC SONDE DE NIVEAU EN MESURE D’ARRETER AUTOMATIQUEMENT LA 
POMPE A BARRIQUE VIDE, DANS LE REMPLISSAGE LE DEBIT EST DECROISSANT POUR ELIMINE LES 
EMULSION DU VIN MEME ET FACILITER LE REMPLISSAGE TOTAL DE LA BARRIQUE EN MANIER 
AUTOMATIQUE. 

• EN ALTERNATIVE SYSTÈME SANS POMPE AVEC BOITE ELECTRIQUE DE CONTROL POMPE EXISTANT (DU 
CLIENT MAX 16A), SONDE ON-OFF POMPE SELON LE NIVEAU DU VIN DANS LA BARRIQUE. 

CETTE SYSTEME PERMIT DE RENDRE PLUS RAPIDE LES OPERATIONS DE REMPLISSAGE ET VIDAGE AVEC UNE 
DIMINUTION DE TRAVAIL DES PERSON ET GARANTISSANT UNE RESULTAT PROPRE ET PRECISE. 

 
SISTEMA DE RELLENO Y VACIAMIENTO BARRICAS AUTOMÁTICO COMPUESTO DE: 

• PISTOLA DE RELLENO Y VACIAMIENTO SEMIAUTOMÁTICA EN ACERO INOX (ref. C1029A mirar 
pistolas automáticas y semiautomáticas de relleno), DISPONIBLE EN DIFERENTES LARGO 

SEGUNDO EL TIPO DE BARRICAS, 
• BOMBA A TORNILLO COMPLETA DE VARIADOR ELECTRÓNICO (INVERTER) UTILIZABLE TAMBIÉN EN 

NORMALES TRASIEGO CON CAUDAL DE 500 HASTA 6.000 L/H, 
• SISTEMA DE CONTROL CON SONDA DE NIVEL EN GRADO DE PARAR AUTOMÁTICAMENTE LA BOMBA 

CUANDO LA BARRICAS ETA VACÍA Y EN RELLENO DISMINUIR PROGRESIVAMENTE EL CAUDAL MANO A 
MANO QUE EL NIVEL SALE, ELIMINANDO EL PROBLEMA DE EMULSIÓN Y PERMITIENDO DE LLENAR A 
COLMO EN AUTOMÁTICO. 

• EN ALTERNATIVA SISTEMA SIN BOMBA CON TABLERO ELÉCTRICO DE CONTROL BOMBA EXISTENTE (DE 
CLIENTE MAX 16A), SENSOR NIVEL ON-OFF PARA PARADA AUTOMÁTICA A BARRICAS LLENA O VACÍA.  

ESTO SISTEMA RENDE MAS RÁPIDAS LAS OPERACIONES DE RELLENO Y VACIAMIENTO CON DISMINUCIÓN DE 
TRABAJO HUMANO GARANTIZANDO UN RESULTADO CORRECTO Y LIMPIO. 

 
AUTOMATIC SYSTEM FOR FILLING AND EMPTING BARRELS COMPOSED OF: 

• GUN WITH SEMI-AUTOMATIC LEVER TAP  FOR FILL AND EMPTY (ref. article C/1029A you see 
automatic and semi-automatic guns of filling), AVAILABLE WITH DIFFERENT EXTENSION 

ACCORDING TO DIFFERENT TYPES OF BARREL, 
• SCREW PUMP WITH INVERTER, USABLE ALSO SETARETELY , WITH 5-60 HL/H  



• CONTROL SYSTEM WITH DRILL OF LEVEL IN A POSITION TO ARRESTING THE PUMP WHEN THE BARREL 
IS EMPTY, TO FILLING THE CAPACITY IS DECREASING FOR NOT HAD FOAM AND TO PERMIT TO FULL TO 
THE BRIM AUTOMATICALLY, 

• IN ALTERNATIVE SYSTEM WITHOUT PUMP BUT WITH ELECTRICAL BOX TO CONNECTED WITH EXISTING 
CUSTOMERS PUMPS (MAX 16A) LEVEL SENSOR ON-OFF FOR AUTOMATICALLY STOP WHEN THE BARREL 
IS FULL OR EMPTY.  

THIS SYSTEM LES THE STANDARD TIME OF WORKING, LESS THE OPERATOR  PRESENCE WITH A TOTAL 
WARRANTY OF A GOOD RESULT. 
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